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Sitzung / Séance / Seduta 
26.03.2026: 10:15 - 18:00 
27.03.2026: 08:15 - 16:00 

25.3712 s Mo. Friedli Esther. Ghettobildung verhindern, freie Wohnsitzwahl für Flüchtlinge 
einschränken. Mehr Spielraum für die Kantone schaffen 
Mo. Friedli Esther. Empêcher la formation de ghettos. Limiter le libre choix du lieu de 
résidence pour les réfugiés. Donner aux cantons une plus grande marge de manœuvre 
Mo. Friedli Esther. Prevenire la formazione di ghetti. Limitare la libera scelta del luogo di 
residenza per i rifugiati. Ampliare il margine di manovra dei Cantoni 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 

25.4278 s Mo. Würth. Asyl-Beschleunigungspaket dringlich angehen, andere Strategieübungen 
zurückstellen 
Mo. Würth. Priorité absolue au train de mesures visant à accélérer les procédures d'asile 
Mo. Würth. Priorità assoluta al pacchetto di misure per accelerare le procedure nel settore 
dell'asilo 

25.3635 s Mo. Stark. Unentgeltliche Rechtspflege im Asylrekursverfahren. Einschränkung von 
unverhältnismässigen und aussichtslosen Klagen 
Mo. Stark. Représentation juridique gratuite dans la procédure de recours en matière 
d’asile. Limiter les actions en justice disproportionnées et vouées à l’échec 
Mo. Stark. Gratuito patrocinio nella procedura d'asilo. Limitare i ricorsi sproporzionati e 
senza probabilità di successo 

23.439 s pa. Iv. Caroni. Begründungspflicht beim Erlass von Notrecht (E1) 
Iv.pa. Caroni. Prévoir l'obligation pour le Conseil fédéral de motiver tout recours au droit de 
nécessité (P1) 
Iv.pa. Caroni. Obbligo di motivazione nell'emanazione del diritto di necessità (D1) 

24.052 sn BRG. Kantonsverfassungen Bern, Waadt, Genf und Jura. Gewährleistung (E2) 
OCF. Constitutions des cantons de Berne, de Vaud, de Genève et du Jura. Garantie (P2) 
OCF. Costituzioni Cantoni di Berna, Vaud, Ginevra e del Giura. Garanzia  (D2) 
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26.030 sn BRG. Geänderte Verfassungen der Kantone Bern, Glarus, Neuenburg, Genf und Jura. 
Gewährleisung 
OCF. Constitutions révisées des cantons de Berne, de Glaris, de Neuchâtel, de Genève et 
du Jura. Garantie 
OCF. Titolo segue 

 

Sitzung / Séance / Seduta 
05.05.2026: 10:15 - 18:00 

26.403 n pa. Iv. SPK-N. Mobilitätshürden abbauen. Einheitlichere Wohnsitzfristen im Bürgerrecht 
Iv.pa. CIP-N. Lever les obstacles à la mobilité. Homogénéiser la durée de séjour dans le 
droit de la nationalité 
Iv.pa. CIP-N. Abolire gli ostacoli alla mobilità. Armonizzazione dei termini di domicilio nel 
diritto di cittadinanza 

25.081 n BRG. «Für ein modernes Bürgerrecht (Demokratie-Initiative)». Volksinitiative (E1) 
OCF. « Pour un droit de la nationalité moderne (initiative pour la démocratie) ». Initiative 
populaire (P1) 
OCF. «Per un diritto di cittadinanza moderno (Iniziativa per la democrazia)».  Iniziativa 
popolare (D1) 

26.023 s BRG. Paket «Stabilisierung und Weiterentwicklung der Beziehungen Schweiz–EU 
(Bilaterale III)» (E1) 
OCF. Paquet « Stabilisation et développement des relations Suisse-UE (Bilatérales III) » 
(P1) 
OCF. Pacchetto «Stabilizzazione e sviluppo delle relazioni Svizzera–UE (Bilaterali III)» 
(D1) 

23.432 s pa. Iv. (Minder) Stark. Keine Abgangsentschädigungen ans Topkader der 
Bundesverwaltung und bundesnaher Unternehmen (E1) 
Iv.pa. (Minder) Stark. Interdire le versement d'indemnités de départ aux cadres dirigeants 
des entreprises de la Confédération et des entreprises liées à la Confédération (P1) 
Iv.pa. (Minder) Stark. Nessuna indennità di partenza per i quadri superiori 
dell'Amministrazione federale e delle aziende parastatali (D1) 

26.006 ns BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2025. Bericht 
OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2025. Rapport 
OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2025. Rapporto 
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Sitzungen 2026 
Séances 2026 
Sedute 2026 

29.06.2026 - 30.06.2026 
17.08.2026 
15.10.2026 - 16.10.2026 
05.11.2026 
 

Sitzungen 2027 
Séances 2027 
Sedute 2027 

07.01.2027 
01.02.2027 - 02.02.2027 
08.04.2027 - 09.04.2027 
27.04.2027 
09.08.2027 - 10.08.2027 
07.09.2027 
28.10.2027 - 29.10.2027 
22.11.2027 
 

 


